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vﬁngAccompanying documant Printed on: 01.09,2020
a 7 By : THIELEN Fage: 172
v Consignment No.: 20218171

Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Peint 14248

Supplier - No, :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consunmption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346

Héfelstxafle 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidhi?: 5360
Delivery Note  Reference Customsr Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Suppller Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20483474 2517054000 3% 7.200,00 piece S CO04400_MIP_2 E 550003893401
03.09.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
: mAS09is g TRT6EY 40 - o 0 g
4 TBA-520921 1 - 7471 2.400,00
5 TBA-520945 6940 GZ 22)20 40 - M7213 50,00
& TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
8 TBA~520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20483475 2510602101 2K 3.200,00 piece § C012086-MIP-2 D 550003962401
03.,09.2020 25802 RUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 43021 Gt0 20 - M7282 80, 00
3 TBA-520922 1~ M7472
4 ma-520921  £0006 g’,@{ 1 - M7471 1.600, 0D
5 4315 20 - M7282 80, 00
6 TBA-520922 1 - M7472
20483476 2510602201 go( 3.600,00 piece § C0120856-MIP-2 D 550003962601
03.09.2020 25803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
20 - M7282 60,00
i '?'313;5520922 '[gozzz 624 1 - M7472
4 TBA-520921 06 rd 1 - M7471 1.200,00
5 4315 SM ZQ%Z 0 - M7282 60,00
6 TBA-520822 1 - M7472
ki TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TRA~520922 1 - M7472
20483477 2517084100 2K 8.000,00 piece § C008017-MIP-4 D 550003962701
03.09.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 .46?‘0(1'26?'& 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 ‘5910633335 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TEA-520922 1 - M7472
20483478 2517603002 & 12.000,00 piece s C004221 _¢cP_ 3 B 550003855101
03.09.2020 29912 VERECHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 6.,000,00
2 TBA-520945 /goaz ﬁ% 40 - M72i3 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 ‘5‘9’[06'{8 324 1 - M7471 6.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 150,00
6 TBA-520922 1 - M7472

Wir llefern awsschlieBlich auf Basls unserar im Inlernet unlar hitp:#waw.joma-polylec.de zu findeadan Lisler- und Zahlungsbadingungen und des darin aufgaldhnen venangerien
Eigentumsvorbehaltes, Dies gilt auch itir alle zuktniligen Lisferungen und Aleklislerungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nichl slats ausdrticklich hlsraul berufan,
Wa dofiver excluslvely on the basls of our [nlermation available on the Internet at htin/fwww.ioma-polviec.de (o find terms of deliverv and pavment and the prolorced retealion
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Oé&a},ii::e di Trasporto / Transport Order

Seader f Millente

VAT-10-No. / N° parlita VA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Dale/ Bala

03-SEP-2020

(,“-.”'
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Colleclion address / |ndirlza del luego di carica (di riliro}

Order cmeiﬂrdi"ﬁaﬂ M - E C -1 785205

Delvery terms /
Gondzioni di trasporte
D free ﬂomicﬂe X WOrks
iranco dom
Cleaied Uncreared
a sdpganatn O

tazi pagall.

Consignee f Deslinatano

VATAD-No. / N° parlita VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO

duly unpald
du dog.
nan pag...

D duty paid
dir. dog. pag.

D othgrs

Imnm fabbrical

D laxes paid |:| taxes unpatd
G2zi non pagat

Terminal address /
Indirizzo termingle

Tel:+49 /

EXW

Fax:+49 /

DHL FREIGHT GMBH
non saeganzie) RENNT NGEN
INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN

7159 9340
7159 934 376

Addittang] Iransport insuznge {
Assiturnong complemeniare

Detivery address { Indirizo di consegna della merce

O DO

Currency
Valula

Value for insurance/|
Valore da assicurare

Nod

0220090241623

Terminal reference f
Numero di dossler

IMP=TNWN=994410

Cuslomery reference /.
Riferiments del chenle

Terminal dt anivo
Terminal de destinalion

BART

Coritact tel.
Numero tefeienico

+ 39 / B0 5315811

Marks and numbers
Marche & numeri

Quaniihy
Quantila

Packing

Destription of goods
imballaggic  Destrizione della merce

Cresloms" it
Tatilla dopanala

ross weight In kg
Pesolordain kg

Valug (with currency)
Valore {con valula)

80X80X100
80X80X100 12

PARTS

ZH PARTS

978.0

Dim.

EX WOREKS

X mx cmx tm=

7.680m

0.00 W

Payable weight In kg
Pas tassabile in kg

Total gress weight i kg
Tolafe peso tordo in kg

1,920.00

978.0

Special consignments / Richiesls particolard

Speaal instruetions f Lslarzoni particalari

20483474+75+76+77+78 IMP-INW-994410

DIMENSIONS {LWH) :
LADEHILFEN 12 EUROPAL.

12X 80XB80X100Cm

Enclasures f Allegali

Coflection 2t sender

Delivery to consignes
Rehro gal mitlente

Consegna 2 destinalario

IMPORTANT Accaning o CMR, transport damages have to be neted pa the tranper
nrder (POD) wpon detiwery of the consignment. Damages not visiie exlerm: é;hould be
L

natified mwr:lmg to the res; BCANHECTtenmi wl ’“SB‘“E’.La
Date /Data Dale/ Data ﬁzﬁ@lﬂ-&" L@?‘Ek g (B X}
i
Timef Oraria Time Orerio \ﬁa del Ciglamini, snc- 73026 Modud
0 m
Driver’ signalure / Firma dellautista Consignees signature GonleHBE'S_ name¥n klock lef ;:-
I : ! Fiima del destinatario Nome di chi firpaig s Jq:_'{

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EUROCONNECT Transport Conditions apply J.%i sl (;w tzr‘a?bgL EUF{pCONN ’gh
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono wgﬂaﬁ%c%ugm@ﬁwﬁdﬁmqpnﬂ EURDCONNECT

Slamp and signalure ol sender
Timbio e firma del mitiente

a at
DT ool

ents.



